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El6fizetési ara:

Egész evre ..
Fel evre..
Negyed évre .
Egyes szam ara 20 fillér.

Farsang.

Alsélendva, januar 24.

A tél szérakozdsai kozott még nem
ail els6 'Klyen a sport: a rodlizas, a
ki ""vazas és a -zabadban val6é hancu-

rozds Hdlabdakkal. A tél f6-szérakozésa
mégis csak a kalyha koré, meleg termekbe,
fényes parkettekre szoritkozik. A tanc
m'eenrcic Uli .ionjat ezekben a hona-
pokban, ekkor szovédik a legtobb szerelmi
esemény és ilyenkor lendulink egy kis
vigassagra. A farsang az Otletek és otlet-
telen moékak évadja. Szelid és kicsapong6
mulatsdgok hetei ezek, feledjik ilyenkor a
léinek minden gondjat, kizdelmét és ez
j6l van igy berendezve a természett6l.
Olyan é&ltalanos, olyan régi farsangi szokas,
hogy bizony az 6kori bacchandliak amelyek
ugyan szireti id6ben esnek, bizonyara
mar utédjai és pedig kés6 utddjai valami
6s mulatozé intézménynek, mert amig
emberek élnek és éltek e foldon, addig
mindig volt ok arra, hogy oOnfeledten
koszontsink néhany jé napot a tobz6dd
mulatozés jegyében.

A tavalyi farsang szomorit farsang
volt, noha a feledésre és a béanat elnyo-
masara tobb okunk volt, mint emberemlé-
kezet 6ta barmikor. A mult esztend6ben
még a balkani habori réme fenyegetett;
tartalékosainkat behivtdk katonai szolgalatra,
majd minden csaladnak koze volt ahhoz
a nagy kérdéshez: haboruba indulunk-e a

Oszi rozsa, fehér 6szi rézsa...

Szérnyli méd haladok a nagy tudoményba,
Tanitém, mesterem harom kicsi lanyka.
Papaszemem buiszkén az orromra vagom,
igy ismertetem csak — mint tudéshoz illik —
Meg a tudomanyom.

Ugyan hol is kezdjem? Hisz annyi a/, &ga.
Leirva niegtcline vele harom lada;

Node le nem ifrom, mindjét el se mondom,
Mert az id6 draga s elhihetik kérem,
Szornyen sok a gondom.

Ok tanitottak meg, — j6 lesz &m ezt tudnil —
Mint lehet agyagb6l mékos-tésztat gyudrni,
Kavics-darabokbdl aranyakat adni,

Egy-egy zsékdarabbdl a baba szamara

Selyem ruhéat varrni ..

Nagy dolgok am ezek, de folul all mindjén,
Amit nem vehetink meg a Krézus kincsén:
Ok tanitottak meg — boldog lesz, ki tudja —
Mint lehet egy olyan, ki aggnak is oreg,
Vidam gyermek Gjra .

..Szelid pvermek-arcok ragyogé sugara
Uj tavaszt vardzsol életunk utjara,
Eltinik szivinkbél az a régi néta

S ibolyava vélik a bus 6szi rézsa,
Fehér 6szi rézsa

(Véaczkisujfalu) Uj. REVERENCSICS ISTVAN.
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Felelés szerkeszt6:
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balkaniakkal, vagy béke lesz-e a nagy
készlil6dés utan ? De a nehéz varakozas,
amely sokkal nyomasztébb anndl, mintha
haboriba indultunk volna, megbénitotta
akarater6nket és még a mulatsagra sem
volt semminemd{ kedvunk.

Bizonyos, hogy ez az esztend6 Kkar-
poétoini fog a mualt év hianyaiért és most
mar, hogy a pénzpiac némileg javulni
kezd és hogy hozz&ért6 emberek hata-
rozottan Aallitjak, hogy a jov6 mar csak
jobb lehet és semmiesetre sem rosszabb
a mostani helyzetnél, most ki fogjuk tom-
bolni magunkat és részt kériink azokért is,
amiket tavaly elmulasztottunk.

De azt hisszik, hogy egy int6 sz6
nem lesz Aartalmara mindazoknak, akik
moh6 falanksaggal vetik magukat majd a
farsang mamordba. Gondoljak meg, hogy
még nem olyan boldog ez az orszag,
hogy ellehessen feledkezni azokrdl, akiknek
még az sincs modjukban, hogy elfeledtessék
mamorban gondjaikat. Hiszen a legtébb
mulatsdg a jotékonysag Orve alatt folyik,
ezzel mintegy dokumentélni akarjuk azt,
hogy érettek vagyunk s dacara ennek a
kis félrecsusszanasnak, még mindig van
benniink idedlismus annyi, hogy legalabb
ilyenkor nem engediink 6nzést és haszon-
lesést a koOzeluinkbe. Vagy talan azért
csindljuk mi ezt a jotékonysag leple alatt,
mert valami blintudatot érzunk, hogy amig

mi mulatunk, masutt sir és fenyeget és
jajveszékcl a nyomor. Béarhogy is van,
Ejszakai latogatas.

— Régi torténet. —

Irta : VLAY IMRE.

— Adj isten, anyjuk! — koszunté élete
parjat Mihdly gazda. — Nincs baj a haz korul?

— Nincs hal' isten, nteg vagyunk mindnya-
jan egészségben ... No, hogy utott be a vasar,
eladtad a Riskat?

— El, édes szivem. Széazhlsz forinton vette
meg a graci kupec; itt a pénz, egy krajcar se
hianyzik bel6le |

Ezzel Mihaly gazda és Erzsék asszony le-
telepedtek az asztal mellé és olvastak lassan,
vigyazva a pénzt. A két szoszke gyerek: a kis
Pali, tneg a hugocskaja, Evica, kivancsian és
szajtatva hallgattak a ropogés bankok zizegését
s az arany, meg ezust pénz fllbemaszé csengését.

Oreg este volt, odakint er6sen havazott. A
metsz6 hideg szél keserves noétakat futyult a
vasarrol hazatérék filébe. A faluba vivé orszag-
ulon négy toprongyos alak halad; meg-mcgalinak,
mintha tanacskoznanak, aztdn tovabu mennek
megint. Beszélgetésikbdl a szél el-elkap egyes
foszlanyokat:

— Te bebuljsz .. . mikor elaludtak ... mi
jovunk . .. sok pénzzel tovabb . ..

Majd az alvégen befordulnak a faluba.

Galambos Mihalyéknal mar elkoltotték a
vacsorat, a kis lany lefekudt s csak az Oregek
beszélgettek halkan; a Pali gyerek pedig a kalyha
mellett azzal vesz6dott, hogy a Cirmos macskat

Laptulajdonos és kiad6:
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Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Balkanyi
Erné konyvkereskedésében Alsélendvan.

A nyilttér sora egy korona.

azért mégis megérdemeljuk azt, hogy a
farsangot szérakozassal és a szokottnal
élénkebb mulatsaggal toltsiik el. Alszentes-
ked6 az, aki azt mondja, hogy csak bdj-
toljuink és ne szo6rakozzunk. De a szorako-
zast lehet bizonyos korlatok kozott tartani,
de viszont lehet elfajulni hanyni is.

A j6tékonycélu bali vagy latvanyos
mulatsagoknal intenzivebben gondoskod-
junk azokrél, akik nem unnepelhetik mulat-
saggal a farsangot és akik nemcsak ebben
az id6ben bojtolnek, hanem nélkuléznek
egész éven at. A szegényekre gondolunk
és ha mar az 6 folsegélyezésiik orve alatt

mulatunk, akkor segélyezzik is fel 6ket
alaposan. Kevesebb kiadassal, kevesebb
fény(izéssel is ugyanazt érhetjuk el, amit

nagy luxussal. A bali rendez6knek szél ez
a str6fa. Ne pazaroljanak sokat elegans
tancrendekre és ne fejtsenek ki olyan fény-
(izést, amely ebben az esetben a nélkilo-
z6k rovasara megy. Legyen a jelsz6 az
idei farsangban a takarékossag és biztosak
lehetnek a rendezd urak az felol, hogy
ez a tancolok publikuméanak helyeslésével
fog talalkozni.

Lapunk ez évi els6 szadméhoz csatolva

hatralékos el6fizetSinknek postautalvanyt
kuldtink. Kérjuk mindazokat, kik hatralé-
kaikat még maig sem kildték be, hogy szi-
veskedjenek hatralékukat miel6bb rendezni,

mert kuléonben nem kuldjuk tovabb a lapot.

megbékitse a Bodri kutyaval. Egyszerre csak
kopogas hallatszik. A gazda csodalkozva, az asz-
szony megrezzenve megy az ajté felé. Mihaly ki-
nyitja és egy embert ereszt a szobaba.

— No, mi jaratban van baratom ? Jgjjon
beljebb, hiszen megveszi az isten hidege! — biz-
tatia Mihaly gazda.

— Egy zsék kukoricat vettem a vasaron,
— sz6lt az idegen — aztdn ebben a hoflvas-
ban letévedtem a falumba vezet6 atrél, el is
késtem Kkicsit a vasaron, igy hat gondoltam, hogy
kérek valami istenes embernél egy kis hajlékot,
aztadn reggel tovabb megyek. Nem tenné velem,
gazduram, ezt a kis irgalmatossagot?

— Dehogy nem, lelkem, sz6l Erzsék
asszony, — meglehet itt mikdztenk reggelig, aztan
ha akar, isten hirével hazaballaghat.

— Csak hozza be azt a zsakot is onnan
kivilrél, mert belepi a hé... igy ni! Tamassza
oda a kalyhasarokba ... Anyjuk, te meg hozzal
egy kis harapni valot.

Az idegen j6izllen falatozod. Evés utdn meg-
kdszont illendéen mindent és azt mondta, hogy
6 nagyon faradt, szeretne lepihenni.

— Ide a 'benyilléba készitettem kendnek
helyet. Itt aludt mindig az uram o6ccse, aki most
a csaszar embere, mert hogy katona az istenadta.
Aztan ha reggel igen koran atnak akar indulni,
csak tolja félte a reteszt. Ki, kilehet menni csend-
ben, de be Ugysem johet senki, mert a Bodri
vigyaz. Joéjszakat!

Erzs6k asszony visszament a nagyszobaba,
mert még meg kellett beszélni az apjukkal, hogy
hova fizetnek majd a RIska tehén arabol.



ALSOLENDVA, 1914.

A birévalasztasok.

Lezajlottak ezek is, de amint ritka kordl-
mény. hogy valami nagyobb érdeklédést valtottak
ki az emberekbdl, éppen olyan ritka az a tilner,
ami jarasunkban a mostani kozségi birdvéafesz-
tasoknal szoérvanyosan mutatkozott a Kiiz-_és
hivatalos életet jellemzéen. E tlnetekbdl allapit-
hatjuk meg. hogy hovatovabb minél kevesebben
tartjak valami szerfol6tti nagynak azoknak a
kozségi tisztségeknek az elvallalasat, amiért par
évvel ezel6tt — plane ha e tisztségek véletlenl
a torvény rendelkezései folytan arverés utjan tol-
tetnének be, ami nem is volna olyan szerencsétlen
financialis gondolat — szazakat adtak volna
egyesek ; manapsag pedig kdzségi érdekcsoportok
harca mellett folyik le a kdzségi tisztségek be-
toltésének kérdése.

Megéllapithaté az is, hogy sok helyen az
arra hivatottak annyira félnek a felelés tisztség
elvallalasatél s az ennek nyoman kiszabandé
— persze legtdbbszér a nemtér6domség miatt
jogosult — pénzbintetésektdl, hogy egynek tart-
jak, hogy akar most egyszerre, akar kés6bb ku-
16nb6z6 alkalmakkor fizetik le a fajdalomdijakat
s inkabb hajlanddk fizetni, nehogy valami tiszt-
ségre megvalasszak Oket.

Nem tréfa, hanem komoly dolog, hogy
egymasutan szokddsnek a birdi tisztnek betoltése
elél a megvélasztottak. Pl. Nemesnépen mar a
masodik megvalasztott teszi le a 200 koronat s
leteszi meg tobb is. csakhogy biré ne legyen
beléle. Mi ez? A torvények végrehajthatésagaba
vetett hit megrendilése, az egyéni megszokott
fuggetlenség és szoros gazdalkodasi érdekeknek
tovabbra valé biztositasa, a tiszttel jar6 teend6k
teljesithetésének a képesitéssel aranyban, nem allé
mérve és a buntetésektdl vald félédéin azok, amik
visszatartjiak manapsdg az embereket a birdi
tisztségektdl. Egy Oonkormanyzati jogbdl kifolyd
alldas dnkormanyzati jog és megfelelé qualifikacié
nélkil! Fabol vaskarika . . .

Ugy az ankétez6 bizottsdgoknak, mint a
minisztertanacsnak ezeket a gyakorta jelentkezd
tliineteket is figyelembe keltene venniik a kdzigaz-
gatas reformalasakor. Es ha az orvosszert a
hozz&ért6 tanacsaddk meghallgatasaval megtalal-
jak, akkor az elszomorit6 allapotok lassan-lassan
megszlinnének, a kozségi tisztségek betoltését

Javéban spekuldlnak, mikor a Pali gyerek
a kalvha mell6l felugrik és az apjahoz szalad
Mihdly gazda el6sz6r nem tudta mire. vélni a
dolgot, de mikor a fia tilyton a kalyhasarokba
nézegetett, 6 is odapislantott és latta, hogy a
zsak lassan, nagyon lassan — mozog. Intett a
feleségének, meg' a Palinak, hogy ne széljanak
semmit, majd pedig felkelt és igy szélt;

— No anyjuk, most még bezarom az istallét,
kdzben vetek oda még egy kicsit a Rudasnak
(tudod, milyen falank), aztén lefekszink .. .

Kis id6 mulva Mihaly gazda tényleg vissza-
jott, a vallan puskaval és egy marék tolténnyel.
Erzs6k asszony csodalkozva kerdezte :

— Csak nem akarsz lesre menni, Mihaly?

— Sz6 sincs réla| Mama itthon, ebben a
szobaban vadaszok. Mindjart meg is mondom,
hogyan. Latod azt a zsékot, anyjuk?

— Latom, — felelte borzadva Erzsék, meri
szentll meg volt gy6z8dve, hogy kedves elctparja
megbolondult.

— Latod? No, akkor jél van. Most én
abba a zsakba annyiszor belelovok, ahany ku-
koricaszem van egy torzsan. Mert ugye, kukorica
van a zsaékban?

— lgen, igen, azt mondta az az ember! . ..
Jaj istenem, jaj istenem!

— No-j6 Most add ide Erzsék a toltényes
tarisznyamat, kell benne lenni még 140 darabnak,
meri tegnapel6tt még te.e volt.

— Isten iigilmazzon a te Szegény fejednek
Mihély, — gondolta Erzsék, — dehogy vau itt
toltény, nincs egy fia sem!

ALSOLENDVAI HIRADO

nem a képvisel6valasztasokon divott szokasok
szabdalyoznak, hanem az ©6nkorméanyzat helyesen
tudnd megoldani feladatait, a kdzségi tisztvisel6k
emindegyikernek pedig az a szolgélati és mindsi-
tési fokozata lenne, mint amennyit munkakore,
képessége, szorgalma és egyeni intelligencidja
szerint igényelhet és amennyit eddig az 1886. évi
XXII. t.-c. keretein belil meg nem kaphatott.

Ajanljuk e szerény cikkinket a varmegye-
beli - illetékes helyeken befolydsos — képvisel6k
megszivlel§ figyelmébe!

A héziurak, a gyalogjardak,
meg a VAros,

— Panaszos levél a szerkeszt6héz. —

A tegnapi postaval vettik a kovetkezd
levelet, melyet egész terjedelmében, sz6 szerint
kozlink:

Igen tisztelt Szerkeszt6 ur,

az isten szerelmére irja meg a Hiraddban,
hogy majd kitorik az. ember nyaka az alsélend-
vai utcdk sikossadga miatti tudom is ' én milyen
hivatal jovoltabol.

Az ellen nem tehetiink semmit sem, hogyha
a ho- esrk, arrél sem, hogy megmarad és nem
olvad el, hanem ha odafagy a leesett h6 a
féldhdz, porhoz, piszokhoz olyannyira, hogy
életveszélyes az utcan jarkalni, ez ellen igenis
tenni kell’ valamit. Nekem az a szerény vélemé-
nyem. Hogy mas varosokban is odafagy a hé a
kévezetre és ha miiltieniitt orra kellene bukniuk
az embereknek emiatt/ hat ez bizony kedélyes
volna.

Hiszen olyan egyszer(i az elintézés. Tudjak
J6l ahaziurak is. hogy mivel lehet megakadalyozni
azt. hogy az utak sikosak legyenek; miért nem
tuntetnek port a? utcdkon s miért igyekeznék
ehelyett port hinteni a szeminkbe azzal, hogy
egy-két haz el6tt levakartatigk a megfagyott
havat ? Az emberek karomkodnak, a vakard
ember rendiletlentl vakar, mikézben még tyuk-
szemiinket is levakarja s ha a sikos utébn nem
cslisznank el, hat okvetlenil elbuktat benniinket
a fagykapar6. Kérem szépen, hiszen én nem
kivanom azt, hogy a haziurak leheljenek a fagyra
| olvadas kérésziul vitele eéjabol. Nem kivanok
lehetetlen és kivihefetlent, csak annyit, hogy
vegyenek el6 egy csomdé homokot s azt szérjak
széjiel. Ezzel azidn egyszerre vége szakadna a
folytonos ex-suszasoknak. Eivégre nem kivanhatja
senki sem, hogy csakugy guruljanak egymasra
az emberek, eltekintve attél, hogy a nyakukat

— Na asszony, most vigyazz! Most toltok.
Tényleg hallhat6 volt a rugék éles kattogasa.

Mikor Mihdly a kakast is felhu.ta mar, meg-
szblal egy hang:
— Irgalom! Mihdly, irgaloml
Sziizanyam, ne.hagyj ell — sikoltott
Erzs6k asszony.
— Mi az? — kialt- Mihaly, mintha nem

tudnd. — Mi az, ki beszél?
En vagyok, Mihdly, irgalmazz! — hang-
zik a kalyhasarokbol.
— Kl az az ,én“? Ki van ott a kalyha-
sarokban, a nagyapam lelke talan?
— Nem. Mihdly, én vagyok a Bagé Gyurii
— Bag6 Gyuri? Hat hogy kertltél te abba
a zsékba, hiszen abban az el6bb torzsas kukorica
volt?!
— Eressz ki, majd megmondom ! Itt a mele-
gen mindjart megsil az oldalam.
Hat gyere ki!
E szavakra egy nagy konyhakés embernyi
nyilast it a zsakon és el6émaszik egy zullott alak.
— Tedd azt a kést atlizbe, — parancsolta
Mihaly archoz emelt puskaval, - aztdn gyere
kozelebb!
A kés eltlint az izz6 parazsban.
— Miért lopakodtal be ide, mintegy zsivany?
Hat az Erzsék miatt. Meg egy kis pénzt
is akartam szerezni. Lattalak a véséarban . ..
Mihdly csak az els6 mondatot akarta meg-
hallani.
Mi kozdd az én feleségemhez?
— Te Ugyis tudod, mi kézém volt. ..
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szeghetik, labukat, vagy karjukat torhetik ki.
Talan mégsem igen akad ember, aki ambicionalna
a nyak-. lab- vagy karkitorést és bizony keser-
vesen szidja azt, akinek kotelességé volna ezen
a bajon segiteni

Szép minden, szép a tél is a maga dromeivel,
csak éppen a varostél nein szép, hogy nyilvanos
jégpéalyasat engedélyez az Osszes utcakon. Mert
jégpalyanal egyéhbnek alig lehet nevezni a tukor
simara fagyott utakat és &szintén bevallom, mar
azon kezdtem gondolkodni, hogy korcsolyat
kellene venni, mert ha azzal csuszik el az ember,
akkor legalabb vigaszul szolgalhat rz, hogy
sportolas kozben veszitettem el a baikaromat,
vagy a jobblabamat...

Kedves haziurak és kedves varos, hiszen
ondk nagyjaban igyekezni szoktdk a kodzdnség
érdekeit szem el6tt tartani. Tegyék meg hat, hogy
feltintetik a gyalogjarét; egy kevéske homok cs
egy kis joindulat minden, amit e célra kérunk.
Jusson eszikbe, hogy egy haziarral, vagy eg\
varosi emberrel is meg' -rlénhetik a' a csoppet
sem kellemes eset, hog \ amikor észre sen. ves-i,
elvagodik agy, hogy kaldi.. aig csuk é1

" Ezt Irja meg Szerkeszt§ ur, hiszen - ntberek,
cslszés emberek vagyunk mindnyajan, segitsink
hat egymason . . .

Agyonutottéek, mert lopott.
Halal néhany fillér miatt.
— Saiat tudésitonktol. —

Nagy szegénységének, végtelen nyomoranak
lett az aldoz?ta Ke ro vecr Janosné, egy bottor-
nyai 6zvegyasszony. A téli munkaszinet meg-
fosztotta keresetétdl, nem volt pénze : éhezett. S
hogv éhségét csillapitsa, lopott. Lopott onnan,
.ahol t6bb volt, mint neki, s azért a néhany fillér
érték( burgonydaért és répaért, amit el akart lopni,
rettenetes moédon, az életével fizetett; agyonutot-
tek azok, akiket meglopott.

A megrendit6 dramarél tudésiténk a kovet-
kezbket jelenti:

Kerovecz Janosné. bottornyai asszony
abbdl tartotta fenn magat, hogy eljart napszamba
dolgozni. Most, hogy a mezbgazdasagi munka
sziinetel, a szegény asszonynak nem voit kere-
sete. Keroveczné lakasaba beltétt a nyomorisag
s a nyomorusaggal egyitt az éhség. Keroveczné
nagy nyomoraban kénytelen volt blinre vetemedni.
A szomszédjaban lakott egy 6zv. Nagyné nev(
jomodu asszony, akinek a pincéjébe a minap
raktak he nagyobb mennyiségli krumplit es répat.
Keroveczné szerdan délutan egy 6vatlan pillanat-
ban leosont Nagyné pincéjébe s ott egy fejken-
dére valé6 krumplit 6sszecsomagolva, a bugyorral
megindult a lépcsén felfelé.

Korhely, kartyas, lusta, verekedd ember
voltdl s leged Erzsék nem szeretett, lid; mit
akarsz t6éle? Mit akartal tenni, mondd meg!

— Ugyis tudod!

— Vannak cimboraid?

— Vannak.

— Miben allapodtatok meg?

Harom fittyszéban éjfélkor.

— Hat ez a becstllet, Bagd Gyuri ?! Ravitt
volna a lélek, hogy Erzsék kenyérkeres6jét, gyer-
mekei apjat meggyilkold? Nem félsz az isten
haragjatél?... Gondold meg, milyen ember
voltail Mig én dolgoztam, faradtam, hogy Erzsok
szivét felém hajlitsam, addig te apadtdél 6rokolt
szép gazdasagodat elittad, elkartyaztad... de mit
beszélek err6l? Erzsék, menj a pandurokért!

Ejjel, mikor a kis falusi templom 6raja kon-
gatta a tizenkett6t, a Galambos-portar6l harom
futtysz6 hallatszott. E jeladasra kél zlllétt alak
osont, a palankokhoz lapulva, Mihaly haza felé.
Alighogy beléptek a hazba, a lesben all6 pandd-
rok lefulelték 6ket. A negyedik, aki a zséakot
hozta s akinek Erzs6k asszony oly szives vendég-
szeretettel kés -itélt nyughelyei, megszokétt az
ablakon keresztil. Bagé Gyuri cs a tarsai pedig
bortdnbe kerdiltek . . .

Ezt a tOrténetet 6reganyam (az isten nyug-
tassa meg szegényt) mesélte még gyerekkoromban.

Elgondolom, hogy azéta hany Bagdé Gyuri
volt, aki halbaulott boldogsagat blinds utén is kész
lenne visszaszerezni, ha nem lenne mar késé
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Amig azonban Kerovcczné a pincében tett-
vett, a hazbeliek észrevették, hogy tolvaj van a
pincében, s a tulajdonos fia, Nagy Roékus 22
éVes legény kct baratjaval cirejtézott a pince
feljarata mellett. Nem kellett sokaig varniuk, az
ajtéban egyszerre megjelent Keroveczné. Ekkor
cldugroft Nagy Rokus s a kezében levé husang-
gal Kerovecznét fejbeutdtte.

A szegény asszony az Utés kovetkeztében
ajultan bukott vissza a pincébe. Néhanyat horgéit,
azutan vége volt. Az (tés halalosan érte.

A gyilkos legényt letartoztatték.

HIREK.

Nyéari est, ha elj6 ...

Nyéri est, ha elj6: a szivem sir, zokog,
Titkos banat az, mit feledni nem tudok;
A multba tekintve elfaradtan latom
Tova, messze tlnni bolté ifja almom:
Virdgos vis kertet, mosolygé ajkakat,

| 6 szereim*:mct, . Gszre valé tavaszt.

Most a csend s estre csak konycseppet ejtek,
Erzem, s *oi alomképek ezek ;
Hazudnak sztintelen, tépik faj6 lelkeni,

Ujra feisznkgatjak hegedd szivsebem

(Kerkaszentmiklos) KOVACS LAJOS.

Magnas Elzat,

a szépséges ,szbke Elzat" nem temették el,
kérem szépen, hidba rendezett neki Fabrik
bacsi els6rendl temetést, hidba oltoztették
hermelinprémes, lilabetétes fehér inoaréba
és hidba kisérte ki harmincezer ember, holott
Rudnyanszky Gyulat csak harminc ember
kisérte ki. Nem temették el, hidba irtak réla
annyi nekrolégot, amennyit egyetlen nagy
allamférfiérol, egyetlen csodalatbaeijté lang-
elmér6l nem fognak Irni, hidba hantoltak el
a kosarban megtaldlt tetemét, nem temették
el, mert ime csak most indul kérutjara a
mozi vasznan, amely ma a legnagyobb hai-
hatatlanité. Olvasom, hogy tegnapel6tt este
az egyik kanizsai moziban egy talpalatnyi
helyért feldontdttek a pénztart, mert latni
akartdk Magnas Elzat, a gyongyélet korona-
zatlan, de milli6 koronat keresett kiralyndjét,
borzadni akartak a kosarba gyomoszolt holt-
test felett, megvet6 pillantassal akartak illetni
a roinlotticlkii  hazvezet6n6t és vadallati
szeret6jét, méltanyolni akartdk a gavallér
kitartét, aki egy t6t mosogatdleanyra egy év
alatt tobbet koltdtt, mint amennyit pl. egy
jarasbir6 az aranylakodalmaig kolthet a tisz-
tességes asszonyara; meg akartdk bamulni
a nagyszer(i ékszereket és el akartdk séhaj-
tani, hogy milyen szamarsag tisztességes-
nek lenni. De ez ut6bbit csak ugy, hogy a
szomszédjuk meg ne hallja.

Magnas Elza bizonyara még csak nem
is almodta szolgalékoraban ezt a nagy dics6-
séget haldla utadn, amuynek legfeliebb az
azsidjatvesztett kokottvilag orul szivébdl,
mert a maga apoteozisat latja abban a sok
fényes szennyességben, ami a Magnas Elza
életébdl felénk arad. Mi nem oruliink, mert
a milliomos demimonde cifra élete mogott
ott latjuk buzlent a b(int, az ékszerek fényén
azoknak a sok szazaknak a konnyét, akik-
nek a verejtékébdl a szerelmi viszonyaval
hivalkodé s az egész tisztességes vilagot
kutydba sem vevdé Schmidt gyaros ur eze-
ket a kincseket el6teremtette. Magnas Elza
gavallér kihal6ja mellett élt mint egy feje-
delem s fittyet hanyt a tisztességes vilag-
nak, — mit akarnak hat t6link még a hala-
laval is?! .. .
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Hertelendy Ferenc kitlintetése. A
kirdly Hertelendy Ferenc f6rendihazi tagut
Zalavéarinegve volt f6ispanjat, a Szent Istvan-rend
kiskeresztjéve! tuntette ki.

A hivatalos lapbd6l. A hivatalos lap
kozli, hogy a pénzugyminiszter Koznia Ivan
zalaegerszegi pénzugyi fogalmazét pénziigyi segéd-
titkarra nevezte ki.

Halalozds. Hertelendy Béla zala-
egerszegi péiizligyigazgatusagi szamtanacsos, a
szamvevdségi hivatal fénoke, szombaton éjjel 54
éves koraban szélhudés kovetkeztében Zalaeger-
szegen hirtelen elhunyt. A varosunkban is el6-
nydsen ismert szamtanacsost, kinek varatlan ha-
lain az egész megyében nagy részvétet keltett,
hétfén délutdn temették el Zalaegerszegen.

— Gyéaszrovat. Boldogfai Toérok Sandor,
varosunk régi, koztiszteletben all6 polgara, f. hd
22-éa 83 éves kordban elhunyt.

Guttmann Gyula maganzé f ho 21-én
Novan elhunyt 86 éves koraban.

Ki lesz a dunantali ref. pluspok? Az
Antal Gabor haldlaval megiresedett dunantuli
reformatus plspokségre — hir szerint — harom
komoly jeldltet emlegetnek. Ezek Németh
Istvan plspokhelyettes, egyhazkeruleti f6jegyz6,
dr. Székely Antal papai teoldgiai tanar és dr.
Antal Géza papai orsz képviseld.

Postamesteri kinevezés. A Szijarté
Géza haldlaval meguresedett lendvavasarhelyi
postamesteri allasra a kereskedelemiigyi miniszter
Ozv. Szijartd Gézanét nevezte ki.

— Kozségi birdvalasztasok. Jarasunk
egész terliletén az elmdlt napokban ejtették meg
a birévalasztast. Nagy kuzdelem volt Szentgyorgy-
vd'gyon, ahol a kdzség két tekintélyes polgéra.
Végity Sandor és Cseke Karoly allottak szem-
ben egymassal. A kizdelembdl Véglty Sandor,
az eddigi bir6 kerllt ki gy6ztesen. — Lendva-
vasarheiyen Torma Palt, Kebeleszentmartonban
Ritlop Istvant, Radamosban Czigany Gyo6rgyét,
Gontérhazan Gal Gyorgy6t és Gaborjanhazan
Jozsef Adamot valasztottdk meg kdzségi bironak.

— A belatinci kaszindé kozgytlése. A
belatinci kaszind Zri r.yi Karoly plébanos elntk-
lete mellett vasarnap délutan 5 oérakor tartotta
meg ez évi kozgydlését A kozgydlés elnokil az
eddigi elndkoét, Zrinyi Karolyt valasztotta meg.
Alelnoknek Fekete Géza tanit lett ismét meg-
vélasztva. Valasztmanyi tagok lettek: Balcz Alfréd,
Besnyak Lajos, Csepreghy Karoly, Feisz Laszl6,
Grassanovics Antal, Hajdu Aladar, Kelecsényi
Ferenc, dr. Kolars Ferenc, Sauerntann Mihaly,
Szepesy Gusztdv, Szocs Lajos és Wecisz Béla.
A kozgydlést tarsasvacsora kovette.

- Vésar. Als6iendvan a minden évben
januar 25-ére cs6 Szent Pal-napi vasart ez évben
kivételesen januar 26-an (holnap) tartjadk meg.

— Trachomakoérhaz lesz Nagykanizsan.
A belugyminiszter mar régebben foglalkozik azzal
a kérdéssel, hogy Zalamegye egyetlen trachoma-
koérhazat Perlakrol Nagykanizsara telepitsék, mert
egyrészt a perlaki kérhaz forgalma nem kielégitd,
masrészt a koérhaz ellatdsa az ottani viszonyoknal
fogva nehézségekbe Utkdzik. Grosz Emil dr.
egyetemi tanar, m. kir. trachoma-kormanybiztos
most leiratot intézett a nagykanizsai polgarmes-
teri hivatalhoz, amelyben kérdést intéz azirant,
hogy az épitend6 kérhaz telkének helyszini szem-
léjére mikor szalat,it ki a belugyminisztérium ille-
tékes bizottsaga.

— A tang6 Alsdiendvan. Atancok tanca,
a tang6, A. Mayersberg Frida Urasszony révén
végre hozzank is eljut. Végre lesz alkalmunk él-
vezni az oly sokat emlegetett tangét. A tanc el-
sajatithatasa céljabdl népszer(i tanctaniténénk egy
kurzust létesitett, melyre maris igen szép kdzon-
ség jelentette be részvételét. A tanfolyam holnap,
hétfén este fél 9 orakor kezddédik a ,Korona"
nagytermében; jelentkezni lehet barmikor a tanc-
tanitonénél.

— A pésztorjaték jovedelme A helybeli
rém. kath. elemi iskoldban oly szép sikerrel el6-
adott karacsonyi pasztorjaték bevétele 111 kor.
12 fillér volt, ebbdl kiadas volt 63 kor. 62 fillér,
a tiszta jovedelem eszerint 47 kor. 50 f, melyet
Koller Janos tanitd, a pasztorjaték agilis ren-
dez6je, az elemi iskola részére beszerzendé har-
monium alapjara forditott.

— Allatbetegség. Csaktornyan a szarvas-
marhéak kozo6tt a szaj- cs koromfajas fellépett.

VASARNAP, JANUAR 25.

Szilagyi Dezs6 th. f6szolgabiré.
Kozvetlendl lapunk zarta el6tt kaptuk az orven-
detes hirt, hogy dr. sipeki Balas Béla, var-
megyénk féispanja Szildgyi Dezs6 aisdlendvai
szolgaiérdl tiszteletbeli fészolgabiréva nevezte ki.
Ez a megérdemelt kitlintetés bizonyara osztatlan
oromet kelt az egész, aisdlendvai jarasban, mely-
nek kozdnsége mar régota ismeri azokat az ér-
demeket, melyek Szilagyit a féispan kitlintetésére
oly méltéva teszik. Azok sordban, akik meleg
szeretettel gratulalunk Szilagyinak a szép kitiin-
tetéshez, kétségtelenll a jaras jegyz6i kara lesz
a legels6, amely maéris lépéseket tett, hogy szere-
teténck és ragaszkodasanak kifejezése végett a
kinevezés alkalmaval bankettet rendez az uj tb.
fészolgabird tiszteletére.

Telefonosszekottetés Alsélendva és
Belatinc kozott. Zalavarmegye térvényhat6sagi
bizottsaga mint értestlink — az 1914. évi
munkaprograinmjaba felvette, hogy a belatinci
jaras feldllithsa esetén Alsélendvat és Belatincot,
a kél jarasi székhelyet telefonnal koti Ossze.
Ugyanekkor telefonalloméast kapnak a cserfoldi
és zalagyertyanosi korjegyz6ségek is, amelyek a
megépitend6é alsélendva—belatinci telefon vona-
laba esnek, ha az érdekelt kozségek a mar ki-
dolgozott s velik kozolt koltségvetés szerinti
hozzajarulast hajlandok lesznek megfizetni. Kiva-
natosnak tartja tovabba a megyei torvényhat6sagi
bizottsdg, hogy a megyében az egyes korjegyzGi
székhelyeket egymassal és az illetd jaras szék-
helyével 6sszekotd tavbeszél6-halozat azokon a
helyeken létesittessék miel6bb, melyeken a ki-
épitést a kozigazgatds és kozszolgalat érdekei
leginkdbb megkovetelik. llyenekil az alsélendvai
jarasban Szentgy6rgyvolgy, Lendvavéasarhely, Ban-
tornya es ezek Utvonaldba esd korjegyz6i szék-
helyek vannak a varmegye részérél megjeldlve.

A lendvakiradlyfai csendérdrama.
Még élénk emlékezetében él bizonyara olvaséink-
nak az a rémes drama, mely az Gsszel Leudva-
kirdlyfa kozségben tortént. Oktdber 22-én éjjel
Ficzké Janos lendvakiralyfai lakos szeszf6zdéjé-
ben megolték Hodossy Istvan és Bertalan Mihaly
vashidegkuti csendéroket A csendorség a vizs-
gélat soran letartéztatta Kilzmics Alajos, 6zvegy
Kiizmics Jozsefné, Hary Gyorgy, Hpry Ferenc,
Hary Anna, flary Katalin, Ficzk6 Jézsef, Ficzkd
Janos és Opeka Ivan lendvakiralyfai lakésokat.
Hary Antal cipészmester, a' f6biinds megszokott
és hosszU bujdosas utan csak december 17-én
tudtak elfogni. Hary Antal tettét beismerte, inig a
tobbi vadlott tagadta, hogy a csendérok megdolé-
sében a legcsekélyebb részik is lett volna. Az
Osszes vadlottak dr. VA Ivi Sandor muraszc i
Ugyvédet biztdk meg védelmiikkel. Az Ugyes
a tegnapi napon adta ki a vadiratot, mel.
rint a vadat egyedul Hary Antal ellen t j
fenn, még pedig szandékos emberdlés t> he;
sag elleni er6szak miatt. A tobbi vadlott ellen
azonban — kivéve Hary sogorat, Marics Istvant
és ennek feleségét, akik novemberben 3 hétig
rejtegették padlasukon a csendérgyilkost — a
vadat elejtette s igy a birésdg Oket nyomban
szabadlabra helyezte. Az Ugy el6relathatélag mar
a februari eskudtszéken kerul targyalasra.

— Alsoélendva pénztari forgalma az el-
malt 1913. évhben a kovetkez6 volt: Osszes be-
vétel 54,093 K 98 fill.,, osszes kiadas 43,695 K
08 fillér, maradvany 10,398 korona 90 fiilér. Az
egyes alapok forgalmat jové szamunkban rész-
letezzik.

— Az ellopott téli kabat. A Nagykanizsan
megjelend ,Zalai Hirlap" tegnapi szama kozli:
Vitéz Gyula dr. alsélendvai Ugyvéd tegnap
Kanizsan tartozkodott. Az EOtvos-tér 5. sz. alatti
héz zératlan el6szobajabdl ismeretlen tettes elvitte
szlrkés sotétbarna gyapjuszovetbdl készilt téli-
kabatjat. A rendérség, amelynél a feljelentést
megtelték, kinyomozta, hogy egy német ajka
idegen iparossegéd a Magyar-utcaban eladasra
kinalt egy ilyen kabatot. A rend6érség ebben az
irAnyban nyomozza a tettest.

— Meghalt a palinkatdl. Borzalmas tréfa-
nak lett az aldozata Oidh Mihaly 18 éves zala-
szarfalui ciganyfiu. Egy csomd legény behurcolta
a korcsméba és ott tréfabol addig itattdk palin-
kaval, mig holtan le nem fordult a székrél. Az
ligyészség a gonosz tréfa szerz6i ellen megindi-
totta az eljarast.
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— A ,Vig dzvegy" az Urania-moziban.
Nagyszer( élvezetben lesz ma délutan és este részé
a helybeli allandé mozi latogatéinak. A tulajdonos
nak egy napra sikeriilt megszerezni a ,Vig 0z-
vegy' citnii remek mozidarabot, amely a vilag-
hir(i operett utan készilt. A ,Vig 6zvegy' cimu
operett igazi diadallal jarta be az 6sszes miveit
eurépai nemzetek szinpadjait, eppen ilyen diadal -
utat lett tneg a ,Vig 0Ozvegy" szindarab utan
készllt mozieldadasa is. Fzt az igazan szép, min-
denitt nagy sikert aratott mozidarab megtekin-
tését kulondsen ajanljuk a kozoénség figyelmébe
— A mai el6adasokon még egy gyonyori tarsa-
dalmi drama kerul szinre ,A katonak* cim alatt.
Ez a tartalmas szép darab is méltan megérdemli
a kozonség fokozott latogatasat.

— Gyermekek borzalmas jatéka. Két
kis gyermek borzalmas jatékarél ad hiit belicai
tudésiténk Skorcz Janos belicai lakos hazéaban
disznéoléshez  készulték. Egy nagy katlanban
vizet melegitettek a sertés lefurrdzasahoz s mikor
mar elég meleg volt a viz, a katlant ledliitottak
a foldre. Két kis gyermek, a gazda Jani nev(i 4
éves fia és egy néma gyermek a katlan kordl
tartézkodtak s abban allapodtak meg, hogy diszné-
olosdit fognak jatszani. A néma gyermek jelekkel
mutogatta, hogy a Jani fekidjon bele a forr6-
vizes katlanba." mert az igazi diszn6t is bele
szoktak fektetni. A gyermek sz6t fogadott és bele-
fekudt a forré vizbe. Rémes sikoltozasara oda-
rohantak a szilei s kiemelték a vizbdl, de addigra
annyira 0Osszeégett, hogy néhany perc mulva
meghalt.

Testvérgyilkossag egy leany miatt.
A zalamegyci Kiskutason a Stadler-féle vendéglé-
ben vasarnap este tdncmulatsdg volt, a melyen
részt vett a verekedésikr6él hires két testvér,
Simor Jozsef és Gabor. Simor Jozsef folkérte
a falu egyik leanyat, 1zsak Juliannat tancra. Nem-
sokara Occse el akarta kérni aleanyt, de a batyja
nem adta . Ezen Gsszevesztek, mik6zben Simor
Gabor kést rantott és batyjanak hasaba dofte. A
suly ?an megsebesult legényt lakasara szallitot-
k. ahol feiéra mulva meghalt. A gyilkos testvért
a csenddrség letartoztatta.

— Egy kisleany tragédiaja. Esterhazy
Miklés heregg szabadbéarandi uradalmainak erdé-
6re vasarnap fegyverét tisztogatta, mikozben a
fegyver elsili és a kirepll6 golyé a kozelben
jaiszadozé két éves lednygyermekébe furédott. A
kisleAny nyomban meghalt.

— Meggyilkolt hazaspar. Rémes rabl6-
gyilkossag tortént a mult heten Gorgeteg koz-
ségbea. Nyari Vince Janos jomoéda gorgetégi

\ : és a feleségét meggyilkolva talaltak laka-
£ .A butorokon poérk-dodés nyomai latsza-
tmib6l arra lehet kdvetkeztetni, hogy a gyil-

. miutan végeztek aldozataikkal, meggyuj-

ik a szoba berendezését, hogy ugy tlnjék
fel a dolog, mintha a gazda és a felesége szoba-
tiznek estek volna &ldozatul. Tervikk azonban
nem sikerult egészen, mert a tiz csakhamar el-
aludt s a holttestek épségben maradtak. Nyari
Vince Janos csiitortokon 1400 koronat vitt haza
a takarékpénztarbél, ezt a pénzt a gyilkosok el-
raboltak. A csenddrség erelyesen nyomoz a rabl6-
gyilkosok utan,
. — Milyen nyelven beszélt Krisztus?
Ujabb kutatdsok szerint megd6lt az a régebben
kialakult felfogas, hogy Krisztus lalinul beszélt,
hanem valdszinlinek latszik, hogy Krisztus a
zsidok népies nyelvén beszélt, mely nem a héber
nyelv volt, hanem egy Perzsidban divé dialektus,
mely id6kdzben teljesen elveszett s csak a bel6le
kifejlédott uj sziriai nyelvben taldlni nyomal
némely kifejezésben,

— A szép vigéc. A konyv-vigécek eddigi
véltozatos sorozatban most egy egészen uj tipus
jelentkezik: a szerelemmel Uzérkedd kalandornd,
aki az irodalom cégére alatt tolakodik be leg-
tobbszor legényemberek lakasara. A minap egy
kanizsai legényember lakdsara bekopogtatott egy
elegansait 6ltozott, sdr(in lefatyolozott holgy és
csabos m isolyok kiséretében irodalmi miveket
ajanlott. Széval az ugylet mind a kél részrél
gy a koényvre, mint a szerelemre megtortént,
azonban nincs 6rém és élvezet urém nélkul.
E'tiint a kis tundérrel a fiatalember aranydrdja,
aki a holgylkét a vasulallomason el is csipte,
aranyoérajat visszakapta és a tindért futni hagyta.
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Dombovaron a vigéckedd nocske hasonld lopast
kovetett el, egy fiatalember lakasan, aki azonban
mar nem volt oly jésziv({i,mint kanizsai seladon-
tarsa, hanem az akvizitorn6t a csendorséggel
elfogatta. Kiderult, hogy a ndécske, kit Sadrecki
Margitnak hivnak, budapesti leany, kdzdnséges
kaiandorng, ki szerelembdl és lopasbol él.

Eltint muzsikuscigany. U rvatlt Géza
egeraracsai ciganyprimas a zalacsanyi blcsiban
az egyik vendégl6ben muzsikait. Jokedvl legé-
nyek itattak a tizes nétékat Ituzé primast, akt a
blcsui hangulatban alaposan elazott. Berigott
aliapotabau otthagyta a vendégl6t és a faluban
hazrol-hazra kurjongatott Mindenutt itattdk. Utol-
jara ejtel tajban egy vasuti 6r hazaba tért be, de
csakhamar onnét is eltdvozott Azéta nyoma ve-
szett. Masnap a Zala vizebe fagyva megtalaltak
a holttestet. A vizsgalat tolyik.

— Hirtelen halal. A niuraszentmartoni
korjegyz6séghez tart6z6 Tundériakon a ntult hét
egytk reggelen halva tataltak lakasan 6zv. Kéla-
rics Jozselnet Az asszonyt vailszitilleg szivszel-
hides o6lte meg.

— A ,Nyuga.” Ignotus. Ady Endre és Feny6 Miksa
szerkesztésében megjelend szépirodalmi folyéirat legutébbi,
januar ili-iki (2-ik) szama a kovetkezé igen érdekes tar-
talommal jelent meg: Lengyel Menyhért: F.gv esztend6
(napléresztet), Lanyi Sarolta : Versek ; ttir6 Lajos : A Ser-
polette (regény 1.). Szab6 Dezs6 : Hommage aux mourants;
Feleky (jeza : Gioconda mosolya; Nagy Lajos: Egy berlini
ledi.y (novella); Fényes Adolf rajza, Ady Endre: Versek;
Ignotus: A jn-lilik.i mogul ; Bardos Artar: Nadai Fal: Az
elet mivészeié ; Balin! Aladar; Parsiia!; Kosztolanyi D.:
Pygmalion; Feny6 Miksa: Aridroklusz és az oroszlan;
i- nt Madar: jegyzetek két fest6r6l; Szab6é Ervin: LA
korlatlan sajtészabadsag.’ Erdekesek a .Nyugat' hirei is.
A ,,Nyugat' megjelenik minden h6é J-én és 16-an. Eldfize-
tési ara: Egy évre 24 K, iétevre 12 kor., egyes szam éara
1 K 20 fin. Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Budapest, IX.,
Loényay-utca IS. sz. Mutatvadnyszamot kivanatra dijtalanul
kuld a kiad6hivatal.

— A javasasszony klréja. Boszénfa koz-
ségben Szercsik Janosné a bdérbajos fiat elvitte
egy javasasszonyhoz. A javasasszony azt tana-
csolta, hogy a filt egy deszkara fektetve dugjak
be a meleg kemencébe. Szersikné kévclte a
tanacsot, de a fin leesett a deszkardl és a meleg
kemencében annyira Osszeégett, hogy most hal-
doklik.

— Rosszul hallotta. Zsoltar-verseket ta-
nultak a gyermekek. Egv kozulok, aki mar tudta,
elmondott egy-egy sort s aztan az egész osztaly
dérmogve utdna mondotta a kdvetkezdket:

Vigak a fold lakosai,

Mert megnyiltak ajtajai

Az Ur bo tarhazanak,

Vig a magvetd, hogy néki

Orcéjanak verejtéki

Nem hiaba hullanak,

Mert ahol hintett marokkal,

Most kiterjesztett karokkal

Vagja kévéi sorat .. .

Megunvan a rektor az 6rokds dunnyogést,

kérdi, hogy eltudja-e még valaki mondani a ver-
set? Egyik tanul6 felall s a kdvetkez6ket mondja:

'Higak a fold laposai,

Mert megnyiltak ajtajai

Az Ur bértarcajanak,

Vig a vak Pet6, hogy néki
Borcsajanak verejtéki
Ingujjaba hullanak,

Mert ahol hintett makkokkal,
Most kirepesztelt sarokkal
Rézza kevély sodarét ., .

Nyugalmazott csendordk

vasuti, postai és kozségi altisztek, kis-
kereskeddk, kézmivesek és foldmivelok,
egyaltaldban megbizhaté egyének

Also6lendvan és Zalamegye 0Osszes
kézségeiben egy kulondsen jol beve-

= zetett haztartasi cikk eladasa =

altal j6 keresetre tehetnek szert. Hasz-
nalhatésag esetén fix javadalmazas.
Ajanlatok ,Megbizhat6 2.“ alatt Zala-

egerszeg, poste restante kéretnek.

VASARNAP, JANUAR 25.

325 1913. szam

Faarverési hirdetmény.

Als6szentei zsebet kdzség volt ttrbércs kdz-
birtokossaganak tulajdonat képezd erdében
és legel6n mintegy 240 kat. holdnyi teru-
letnek fatdmege a nagyméltésagu Fold-
mivelésigyi in. kir. Minisztérium 129695 91
szamit engedélyévei 456 drb. 20 200 cr
vastagsagl 98471 m‘' mii és 12821 u
tlzi fatoérzsre becsilt tolgyfatdrzs

1914. februar 17-én d. e. 10 o6rakor

Alsészenterzsébet kozség (Zalayarmegye)
bir6janak hazanal megtartandé — Zzart
irasbeli ajanlatokkal 6sszekotott — nyilva-
nos szébeli arverésen ei fog adatni.

Kikialtasi becsar 34090 korona, banat-
pénz 3469 korona.

A szobeli arverés megkezttése el6tt
3469 korona banatpénzzel, vagv megfelel6
6vadékképes értékpapirokkal és 1 koronas
bélyeggel ellatit zart Irasbeli ajanlatok,
melyekben a felajanlott vételar szamokkal
és betlikkel olvashatéan kiirando, valamint
kinyilatkoztatand6 ajanlattevé Altal az is,
hogy az arverési és szerzédési feltételeket
ismeri és magat azoknak feltétlenll alaveti,
alulirott altal a szo6beli arverés megkezdése
el6tt postan, ugy kozvetlenul benyuljtva
elfogadtatnak, ellenben ut6- vagy tavirati
ajanlatok figyelembe nem vétetnek.

Az arverési és szerz6dési feltételek az
alsoélendvai tn. kir. jarasi éidégotidnokséag-
nal és Alsdszenterzsébet kozség kozbirto-
kossagi elnokénél a hivatalos érakban meg-
tekinthet6k.
| Az utolsé vaslti allomas Rédics, az
erd6tél 18 km. tavolsagra fekszik.

Alsészenterzsébet, 1914. feb. 22.

Ratik Janos
urb. elnok.

Az Alsolendva-Vidéki
Takarékpénztar

hetibefizetesi betét- és

XVII. csoportjat

1914. februar 4-ér|1k
otnlk p
nyitja meg.

Az Alsolendva-Vidéki Taka-
rékpénztéar Igazgatéséga.l_"

Kellermann vilaghiri miuave:

»AZ ALAGUT«

magyar forditdsban megjelenti

Kaphat6 BALKANY! ERNO kényvkeresked6ké-

ben Alsélendvan. Ara | kor. 90 fillér.

H5»'rti»t-iA<fiL- juta
n .8CK e

nyosan felvétetnek
n UC 8 lap "k

iad6hivatalaban



ALSOLENDVA, 1914.

7408 1013. tkvi szam.
Arverési hirdetmény kivonata

Az alsélendvai kir. jarasbir6sdg mint tlkvi
hatosai; kozhirré teszi, hogy az allamkincstar
vcgrehajtaténak 6zv. Bakan Istvanné sz. Raschan
Anna végrehajtast szenvedd elleni 184 kor. 65 f
t6kék vetélés és jar. iranti végrehajtasi tgyében
0zv. Bakan Istvanné szil R&schan Annanak az
alsélendvai kir. jarasbirésag teruletén levé s a
bantornyai 983. sz. tjkvben f 1 sor 368. hrsz.
alatt felvett ingatlanbél (szant6 a Szredni Sztez-
nicdban) valé B. 4. alatti jutalékara 900 korona
kikidltasi arban az arverést elrendelte és hogy a
fentebb megijeldlt ingatlanjutalékok

1914. februar hé 7-én délel6tt 9 6rakor

a bantornyai korjegyz6i iroddban megtartand6
nyilvdnos arverésen a megallapitott kikialtasi éar
-an alul eladatni nem fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingat-
lanok becséaranak 10 ,-& készpénzben vagy az
1881 IX t.-c, 42. §-aban jelzett arfolyammal
szamitott és az 1881. nov. 1-én 3333. sz. a. kelt
ig. miniszteri rendelet 8. §-aban kijeldlt 6vadék-
képes értékpapirban a kiklldott kezéhez letenni,
vagy az 1881. LX. t-c. 170 §-a érteimében a
banatpénznek a birtokosnal eléleges elhelyezésérdl
kiallitott szabdlyszer(i elismervényt atszolgaltatni.

A kir. jbir6sag tlkvi hatésaga.

Alsélendvan, 1913. december 15-én.

Biro s k, kir. jbird

5102 913. tkvi szam.
Arverési hirdetmény kivonata

Az alsélendvai kir. jarasbirésag mint tlkvi
hatésag kozhirré teszi, hogy K. és R Jezek gép-
gyar és vasontdde blanskoéi cég végrehajtatonak
Téth Anna férj. Volgyi Janosné lentii iakés végre-
hajtast szenved6 elleni 6574 kor. t6ke és jar.
iranti végrehajtasi Ugyében az arverést Volgyi
Janosné szil. Toth Annéanak az alsélendvai Kir.
jarasbirésag tertiletén levé kovetkezd ingatlan-
jutalékaira: 1 a lentii 26. szamu tjkvben - 2., 3,
5—7. sor 240. hrsz. (rét a Varmogotti diilében),
303 hrsz. (szanté a Sarberek ddlében), 350. hrsz.
(rét a Zsibalya d(l6ben), 547. hrsz. (rét az Als6-
rét d(il6ben), 548. hrsz. (rét ugyanott) alatt fel-
vett és telekkdnyviig egy joszagtestet képezd
ingatlanokbdl val6 B 4., 8. alatti jutalékaira 818
kor. egyuttes kikialtasi arban; 2. az ugyanoltani
591. szamu tjkvben + 1 sor 614. hrsz. a. fel-
vett ingatlanbdl (éz6l6 pincével az El6hegyen)
val6 B. 7. és 8. alatti jutalékaira 136 korona Kki-
kialtasi arban; 3. az ugyanottani 768. sz. tikvben
t 1 sor 371 a hrsz. alatt felvett ingatlanbodl
(szént6 a Lipornyakban) valé B. 4. a jutalékara
419 kor ; 4. az e tikvben f 1 sor 402 a. hrsz.
alatt felvett ingatlanbdl (szanté a Gyaloguti d(il6-
ben) valé B. 4. alatti jutalékdra 199 kor.; 5. az
ugyanottani 928. sz. tikvben f 1, 2. sor 41. hrsz.
(hdz, udvar, kert) és 336. hrsz. (szanl6 a Gyalo-
kai d(l6ében) alatt felvett s telekkdnyvileg egy
joszagtestet képezd ingatlanokbdl valé B. 2. es
6. alatti jutalékaira 415 kor. ezennel megallapitott
egyuttes kikialtasi arban elrendelte és hogy a
fentebb megjeldlt ingatlan jutalékok

1914. évi februar h6 3-a4n délelétt 9 orakor

a lentii korjegyz6i iroddban megtartandé nyilva-
nos arverésen a megallapitott kikialtasi ar s(,-an
alul eiadatni nem fognak.

Arverezni szandékozdk tartoznak az ingat-
lanok becsaranak 10° 0-4t, vagyis 224 koronat
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. tdrvénycikk
42. §-dban jelzett arfolyammal szamitott és az
1881. évi november h6 | én 3333. szdm alatt
kelt in. kir. 1 M. r 8. 8-aban kijelolt 6vadékképes
értékpapirban a kikildott kezéhez letenni, avagy
az 1881. LX. t.-c. 170. §-a értelmében a banat-
pénznek a birésagnal el6leges elhelyezésérdl ki-
allitott szabalyszerl elismervényt atszolgaltatni.

A kir. jbir6sag mint tlkvi hatésag.

Alsélendva, 1913. oktdber ho 6.

Biré s. k., kir. jbird.

Az Also6-utcdban egy csinosan

butorozott szoba kiadd.
B6vebbet 6zv. Guttmannénal.

ALSOLENDVAI HIRADO

rekedtség és hurut ellen nincs jobb a

Réthy-pfL,,” cukorkandl.

Millié ember szereti a vilaghir( Réthy cukorkat |

mert rendkivul kellemes iz, a

nem rontjia. Meghlés, hurt, km ellen biz-

tosan és rsan hasznai. Vasarlasnal vigyaz-

zunk es hatarozottan Réthy-félét kerjunk, mivel |

sok haszontalan utanzata van. Az eredetinek

van a RETHY ne; |

1 doboz illér, hatd mi Utt.
Postan kuld 5 dobozt franké 3 koronaért.

RETHY BELA gyogyszerész Békéscsaba. |

MIELOTT SZOLOVESSZOT,
SZOLOOLTVANYT,

BORT,

gyumolcs- és diszfat

vasarolna, a sajat érdekében kérje legujabb

képes arjegyzékunket, a mely mindenkire

nézve sok hasznos tudnivalét tartalmaz.
Pontos cim:

szUCS SANDOR FIA

szol6oltvanytelep és bortermeld részv.-tars.
BIHARDIOSZEG. 10-2

VASARNAP, JANUAR 25.
65 1914. vh. sz.

Arverési hirdetmény.

Dolgos Mihalyné végrehajtaté javara az also6-
lendvai kir. jarasbirésag 1913. Sp. V. 253 10. sz.
kielég. végrehajtast és az alsélendvai kir. jaras-
bir6sag 1H13. V. 519 2. szamu kikuldetést ren-
del6 végzése alapjan 200 kor. kovetelés s jaru-
lékai kielégitésére Nyakashaza kdzségben

1914. februar hé 3-an d. u. 3 érakor

hat kazal szalma és egyéb ingdsagok 720 kor.
becsértékben birdi arverés utjan fognak eladatni
a kdévetkezd altalanos arverési feltételek mellett:

Ha a targy becsértéke meg nem igértetnék,
az a kikialtasi aron alul is a legtobbet igéré altal
megvettnek jelentetik ki még akkor is, ha mas
arvereld pltal lgéret nem tétetett. Minden targy
vételara azonnal készpénzben fizetendd, melynek
lefizetése utan az elarverezett targy a vevé bir-
tokaba adatik. Ha a legtdbbet igér6 a vételart le
nem fizetné, a targy azonnal Gjabban arvereltetik
s ez esetben a fizetést nem teljesit6 arverel6nek
a netani tdbblethez igénye nincs, ellenben a netani
kisebb Osszeget poétolni koteles és az arverés
tovabbi folyaman részt nem vehet.

Kelt Alsélendvan, 1914. januar 19

Havel, kir. bir. vhajté.

Allami tisztvisel6k, tanitdk

fizetési nyugtdja a legGjabb minta szerint el-
készult s darabonkint is kaphat6 BALKANYI
ERNO nyomtatvanyraktaraban Alsélendvan.

Az Alsdlendvai Takarékpénztar
etibefizetesi betet- es eldleg-iizletaganak
XV. csoportjat

1914. évi februar hdé 12-én nyitja meg.

Az Alsélendvai Takarékpénztar

Igazgatésaga.
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Nyomatott Balkanyi Ern6é konyvnyomdajdban Alsélendvan,



